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В еликий октябрь,
открыв новую главу

в истории человече-

ства, положил начало и но-

вому искусству. Воодушев-
ляемая идеями марксизма-

ленинизма, советская лите-

ратура иравдиво отражает

жизнь народа, нравствен-

ный облик нового человека,

активного строиіеля комму-

низма. По произведениям,

созданным советскими пи-

сателями, можно просле-

дить весь славный и труд-

ный путь, что пройден на-

шей страной за полвека.

Октябрьская революция и

гражданская война, годы

первых пятилеток и социа-

листического преобразова-
ния деревни, героическая

борьба с фашистским наше-

ствием и коммунистическое

строительство послевоен-

ных лет — каждому этапу

нашей истории посвящены

значительные произведения

прозы, поэзии, драматур-

гии.

Сила советских писате-

лей в беззаветной предан-

ности идеям коммунзма, в

безграничной верности де-

лу партии. Потому-то связь

советской литературы с по-

литикой Коммунистической
партии и вызывает такие

яростные нападки враждеб-
ной нам пропаганды. Наши

недруги не могут понять,

сколь тщетны их усилия

вбить клин между партией
и советскими писателями.

Идеологические центры

западного мира испытали в

прошлом году горькое ра-

зочарование: Четвертый
съезд писателей СССР,
рассмотрев важнейшие

проблемы развития нашей

литературы, продемонстри-

ровал незыблемую спло-

ченность писателей вокруг

Коммунистической партии

Советского Союза и ее ле-

нинского Центрального Ко-

митета. На съезде присут-

ствовали представители

33 литератур мира. Напере-
кор мутной волне клеветы

за границей появилось не-

мало выступлений с объек-

тивной оценкой работы
съезда; отмечался его дело-

вой, конструктивный харак-

тер, соответствующий всей

атмосфере советской жизни.

В юбилейном 1967 году

нашу страну посетило око-

ло шестисот писателей из

55 стран. Вернувшись
на родину, они прав- ,

диво рассказывали широ-

ким кругам читателей о"

том, как живет и трудится

советский народ, какую

большую роль играет в.„

жизни нашего общества

творческая деятельность

писателей.

Мировое значение совет-

ской литературы находит

выражение в постоянном

расширении международ-

ных связей Союза писате-

лей СССР. Регулярные
встречи руководителей пи-

сательских организаций
социалистических стран,

тесные контакты между

литературными газетами и

журналами, международ-

ные встречи прозаиков, поэ-

тов, переводчиков способст-

вуют творческому обще-

нию и сотрудничеству дея-

телей литературы и искус-

ства всего мира.

Западная пропаганда вся-

чески изощряется в том,

чтобы извратить высказыва-

ния советских писателей на

встречах и дискуссиях со

своими зарубежными колле-

гами. Провокационная дея-

тельность врагов получает

достойный отпор. Политиче-

скую зрелость, высокий гу-

манизм, коммунистическую

убежденность проявляют на-

ши писатели на междуна-

родных форумах. Их вы-

ступления заслужили все-

общее признание творче-

ским духом, последователь-

ным отстаиванием коренных

принципов искусства социа-

листического реализма, го-

товностью вести беском-

промиссную борьбу против

врагов мира, демократии,

социализма.

Такая борьба требует
классовой мобилизованно-

сти, идейной вооруженно-

сти, умения распознавать

формы II методы, к каким

прибегает буржуазная про-

паганда. Конечно, для на-

ших врагов чрезвычайно за-

манчиво поссорить совет-

ский народ с партией, посе-

ять рознь в среде интелли-

генции, разделить ее на

«правых» и «левых», на

«прогрессистов» и «догма-

тиков», противопоставить

одних писателей другим. В
стремлении выдать желае-

мое за действительное они

используют любые средст-

ва.

В подсчет идет все. Ка-

кого-то бездельника-фар-
цовщика соблазнили нейло-

новыми тряпками, либо про-

вернули с ним валютные

махинации — готова леген-

да о моральной неустойчи-
вости советской молодежи.

Какой-то цирковой акробат
не вернулся на родину из

заграничной гастрольной
поездки — гремят колоко-

ла: он-де просит «политиче-

ского убежища», потому что

марксизм лишил его свобо-

ды акробатического творче-

ства. Кто-то послал неуме-

ренно похвальное письмо

зарубежной радиостанции,

восторгаясь ее концертными

программами, — отличный

повод поверещать о бедно-

сти музыкальной культуры

Советского Союза. Но это

все больше так, для ариф-
метического счета и для рас-

ширения «номенклатуры» в

реестрике фактов. Вот, де-

скать, как во все стороны

социалистического бытия

проникает несогласие с

этим бытием.

С наибольшим злорадст-

вом западная пропаганда

смакует любые случаи, ко-

торые можно не так, так

эдак связать с именами пи-

сателей, художников, ком-

позиторов. Еще быі Ведь

они так популярны в наро-

де, их творчество — части-

ца самой души народной.
Это не просто «единичка» в

реестрике фактов — это

бум, Тут уже можно пу-

ститься в пространнейшие
рассуждения о том, что «на-

стоящий» советский писа-

тель и не обязан служить

своим искусством народу,

строящему коммунизм и ве-

рящему в коммунизм, по-

скольку, мол, подлинное ис-

кусство стоит вне всякой по-

литики и даже над полити-

кой. При этом господа из за-

падного мира без всякого

смущения обходят одно ще-

котливое обстоятельство: в

качестве идеального образ-
ца писателя они провозгла

шают тех. кто нападал бы

на советскую политику, то

есть тех. кто отнюдь не

стоит вне политики.

Подобные образцы не

так-то просто обнаружить в

чашей странеі Что ж, тог-

да приходится пускаться

на дешевые трюки и, по-

добно древним алхимикам.

безответственность литера-

торов, подписавших пись-

ма в защиту антисоветчи-

ков. Пусть дело касается

очень 'немногих — все рав-

но писательская организа-

ция не может мириться с

подобными поступками.

Они, эти поступки, в корне

расходятся с нормами об-

щественной жизни, приня-

тыми в среде советских

литераторов.

Писатели, дорожащие

своим добрым именем и че-

стью Родины, писатели, глу.

боко убежденные в том.

что их творческая деятель-

ность не может быть отде

лена от интересов народа,

партии, идей социалисти-

ческого общества, эти писа-

тели, когда становятся не-

вольными объектами враж-

дебной пропаганды, дают

достойный отпор своим не-

прошеным зарубежным ра-

детелям. Можно напомнить

целый ряд примеров. Так.

нашим идейным недругам

несколько лет тому назад

не удалось повернуть про-

тив Советской власти по-

весть А. Кузнецова «Про-
должение легенды» — по-

весть о юноше, который по-

сле окончания школы по-

шел работать на строитель-

ство, духовно вырос в ра-

бочей среде. Пустив в дело

клей, ножницы и бесчест-

век многоопытный, полу-

чивший высшее физико-ма-
тематическое образование,
работавший преподавате-

лем. Последние годы Ве-

ликой Отечественной вой-

ны Солженицын провел

на фронтах в качестве

командира зенитной бата

реи, имеет награды. Неза-

долго до окончания войны

он бьіп осужден по обвине-

нию р антисоветской дея-

тельности и отбывал нака-

зание;^ лагерях. В 1957 го-

ду реабилитирован.
В общественной жизни

Союза писателей А. Сол

женицьш участия не при

нимал. Он предпочел из-

брать другой путь — путь

атак рна основные принци-
пы, которыми руководст-

вуется советская литерату-

ра, крторые записаны р

Уставе Союза писателей

СССР и которые, вступая

в Со)оз писателей, добро-
вольна обязался соблюдать
И Солженицын.

За несколько дней до от-

крытия IV съезда писате

лей ^. Солженицын напра-

вил іъезду письмо, одно

временно, в нарушение об-

щепринятых норм поведе

ния. разослав его по мень-

шей мере еще в 250 самых

различных адресов, с оче-

видным расчетом на то,

что оійо, уже бесконтроль-

Среди рукописей, изѵ

ятых у гр. Теуша, оказалась,
например, пьеса «Пир по-

бедителей», в которой Со-

ветскую Армию, освободив-
шую мир от фашистской
чумы, А. Солженицын

представляет как скопище

гупиц, насильников, маро-

деров, вандалов, живущих

только шкурными интере-

сами. При этом он весьма

сочувственно отзывается о

власовцах. В пьесе кощун-

ственно высмеиваются бес-

смертные подвиги Зои Кос-

модемьянской и Александ-
ра Матросова. ' Симпатии

автора отданы одному «ге-

рою» — капитану Нержи-
ну, который помогает из-

меннице родины тайком

перейти к власовцам через

пинию фронта.
А. Солженицын в своем

письме IV съезду писателей

негодовал: «Эта пьеса при-

писывается мне теперь как

самоновейшая моя работа».
И на заседании Секретариа-
та правления Союза писа-

телей СССР 22 сентября
1987 года, посвященном

рассмотрению его письма,

он выступил с возражения-

ми против каких-либо упо-

минаний «Пира победите-

лей», поскольку, дескать,

эта пьеса была сочинена

наизусть в лагере и лишь

после реабилитации зафик-

ИДЕЙНАЯ БОРЬБА-

ОТВЕТСТВЕ ННОСТЬ

ПИСАТЕЛЯ
выращивать в. колбе не-

ких «гомункулусов», искус-

ственных человечков, объ-

являть талантом любую
бездарь. И в писатели сроч-

но производится, к приме-
ру, графоман и, шизофре-
ник В. Тарсис, строчивший
в огромных количествах

свои бесталанные, но зато

открыто антисоветские пи-

сания, сдобренные ярой
злобой и ненавистью к на-

шему общественному строю.

«Вырвавшись» из социа-

лизма в капитализм, а, точ-

нее — будучи вышвырну-

тым с советской земли,

хлеб которой он ел и на ко-

торую клеветал,. Тарсис
прогремел в радиопереда-

чах и бульварных листках,

хвастливо обещая пред-

стать перед миром .новым

Достоевским, (

Хотя из рукописей Тар-
сиса политические коммер-

санты-издатели за рубежом
кое-что сварганили, инте-

рес к нему долго не про-,

держался и ожидаемых

прибылей коммерсанты не

получили. Пропали надеж-

ды на и.удины миллионы и

у самого Тарсиса. Но «вос-

питатели» такого рода «та-

лантов» никак не хотят от-

казываться от скомпроме-

тировавших себя методов.

И вот выращивается в кол-

бе очередной «гомункулус»

— на щит поднимается со

своими «мемуарами» Свет-

лана Аллилуева. Финал ,

тот же: и от ее книжки

брезгливо отвернулись чи-

татели.

Теперь «обнаружены»
новые сверхталантливые

«интеллектуалы»: Гинзбург,
Галансков и иже с ними.

Не беда, что никто из них

никогда не напечатал в со-

ветской прессе ни одной

строчки и к Союзу писате-

лей не имеет ни малейшего

отношения. Все равно под-

польных пасквилянтов, па

павшихся ні удочку НТС и

связавших с этой бандит-

ской организацией свою

судьбу, немедленно вписа-

ли в бухгалтерский счет за-

падной пропаганды, в ее

реестрики: глядите, как

много советских писателей

активно борется с советской

политикой...

Весь наш народ, вся

творческая интеллигенция

с презрением относятся к

ренегатам. Только отдель-

ные литераторы, не разоб-
равшись в духовном обли-

чье названных отщепенцев,

дали буржуазной пропаган-

де повод зачислить себя в

ряды «адвокатов» Гинзбур-
га. Галанскова и им подоб-
ных, а перед обществен-

ным мнением оодной стра-

ны предстали в качестве

людей политически незре-

лых, безответственных.

К сожалению, под пись-

мами, в которых берутся
под защиту такие . антисо-

ветчики, как Гинзбург и

Галансков, стоит несколько

давно уважаемых писатель-

ских имен. А ведь это как

раз то, что позарез нужно

враждебной пропаганде
Она немедленно пускает р

оборот наряду с измышле-

ниями прожженных клевет-

ников и проходимцев доку

менты, подписанные таки-

ми «добряками».
Секретариат правления

Союза писателей СССР и

секретариат Московской пи-

сательской организации су-

рово осудили политическую

ное редакторское перо, за-

менив название повести, изо-

бразив на обложке паути-

ну из колючей проволоки,

сотрудники одного француз-
ского издательства пыта-

лись создать у читателей

«Продолжения легенды»

впечатление, что действие

книги происхцит pes на

строительстве, а в... кон-

центрационном лагере.

Кузнецов публично в печа-

ти отхлестал мошенников

по щекам и возбудил про-

тив них судебное дело. Про-
цесс кончился тем, что да-

же буржуазный суд был вы-

нужден наказать фальсифи-
каторов.

За последнее время уча-

стились случаи, когда от-

дельные высказывания со-

ветских писателей грубо
фальсифицируются. Уча-

стились и такие случаи,

когдя рукописи советских

писателей, еще не готовые

к печати, жульническими

путями добываются и пуб-

ликуются ради все той же

Цели: выставить авторов »

роли политических оппо-

зиционеров. Естественно,

что все это вызывает со

стороны советских писате-

лей решительный протест.

Так поступил в свое время

В. Тендряков. «Литератур-
ная газета» опубликовала
письмо В. Катаева, кате-

горически отвергшего по-

пытки зарубежных пропа-

гандистов приписать ему

недружелюбные высказы-

вания о советской литера-

туре. Против беззаконного

опубликования на Западе

выкраденного у нее недо-

работанного произведения

печатно протестовала Г. Се-

ребрякова.

Сегодня «Литературная
газета» публикует заявле-

ние А. Солженицына.
Нужно сказать, однако,

что еще много месяцев

назад на заседании секре-

тариата правления Союза

писателей СССР А. Сол-

женицыну говорилось, что

имя его взято на вооруже-

ние реакционной западной
пропагандой и широко ис-

пользуется в провокаци-

онных, антисоветских це-

лях. А. Солженицын тогда

остался глух к такого ро-

да предостережениям и не

пожелал высказать своего

отношения к той неблаго-

видной шумихе, «героем»

которой он стал.

А. Солженицын — чело-

но, будет и дальше раз-

множаться, пойдет по ру-

кам и> станет литературной
сенсаіией.

Естественно, западная

пропаганда легко заполу-

чила |это письмо и немед-

ленно] подняла вокруг него

разнузданную антисовет-

скую] шумиху, поскольку

автор! в своем письме ут-

верждал, что наша лите-

ратура находится в тисках

угнетения, а признанные

во всем мире достижения

советской литературы на-

чисто зачеркивал.

Далее А. Солженицын
требовал включить в Устав
Союза писателей специ-

альный пункт, предусмат-

ривающий «все те гаран-

тии защиты, крторые пре-

доставляет Союз членам

своим, подвергшимся кле-

вете и несправедливым

преследованиям». Такой

пуннт ставил бы Устав

Coraisa писателей над об-

щегосударственными зако-

нам^, обеспечивающими
равную для всех советских

граждан защиту от клеве-

ты I; несправедливых пре-

следований. Это требование
Солженицына западной

пропагандой было встре-

чено с ликованием и тол-

ковалось как «доказатель-

стве» полной беззащитно-
сти советских писателей

перед лицом закона.

Буржуазной пропаганде

очеі:ь по душе пришлись

утверждения А. Солжени-

цына, будто бы органы го-

сударственной безопасности

изъяли у него архивы и ру-

кописи^ Однако на запрос

Секретариата правления

Союза писателей Прокура-
тура СССР сообщила, что

в квартире А. Солженицы-
на, проживающего в Ряза-

ни, никаких обысков никог-

да не производилось и ни-

ка ше рукописи и архивы у

него не отбирались. Маши-

нописные копии некоторых

рукописей Солженицына,
как анонимные, были обна-

ружены при обыске и изъя-

ты вместе с другими ком-

прометирующими материа-

лами в Москве у некоего гр.

Тёуша. А к Теушу привел

ход следствия, возбужден-
ного соответствующими ор-

ганами в связи с тем, что

при таможенном досмотре у

одного иностранного тури-

ста были обнаружены руко-

писные клеветнические из-

мышления о жизни Совет-

ской страны.

В РЕДАКЦИЮ

«ЛИТЕРАТУРНОЙ ГАЗЕТЫ»

Из сообщения газеты

«Монд» от 13 апреля мне

стало известно, что на За-

паде в разных местах про-

исходит печатание отрывков

и частей из моей повести

«Раковый корпус», а меж-

ду издателями Мондадори
(Италия) и Бодли Хэд (Анг-
лия) уже начат спор о пра-

ве «копирайт» на эту по-

весть (поскольку СССР не

участвует в международной
конвенции по авторским

правам) — это при живом

авторе]

Заявляю, что никто из

зарубежных издателей не

, получал от меня рукописи

этой повести или доверен-

ности печатать ее. Поэтому
ничью состоявшуюся или

будущую (без моего разре-

шения) публикацию я не

признаю законной, ни за

кем не признаю издатель-

ских прав, а всякое иска-

жение текста (неизбежное
При бесконтрольном раз-

множении и распростране-

нии рукописи), равно как и

всякую самовольную экра-

низацию и инсценировку,

■Жуду преследовав.

Г Я уже имею опыт, как во

всех переводах был непор-

очен «Иван Денисович» из-за

Іспешки. Видимо, это же

|ждет и «Раковый корпус».

іНо,' кроме денег, сущест-

вует литература.

А. СОЛЖЕНИЦЫН

«1.4.6»

сирована на бумаге. Дейст-
вительноі «Пир победите-

лей» не является «самоно-

вейшей работой» А. Солже-

ницына. Но как можно де-

лать вид, что такой пьесы

не существует, если, дове-

рив хранение своих сочине-

ний поставщику антисовет-

чины для заграницы, Сол-

женицын тем самым утра-

тил над ними, над пьесой

в частности, всякий конт-

роль? Как можно возра-

жать против упоминания

«Пира победителей», не

протестуя публично против

главного — против того,

что само имя Солженицы-

на, все вообще его литера-

турные работы и письмо

IV съезду писателей . за-

падной пропагандой исполь-

зуются в идеологической

борьбе против Советского

Союза?

Тем не менее на заседа-

нии секретариата, в кото-

ром участвовали известные

советские писатели, обсуж-
дение письма А. Солжени-

цына и всех его «претен-

зий» велось в деловом то-

не, с искренней заинтересо-

ванностью в творческой
судьбе автора.

Участники обсуждения,
естественно, ожидали, что

Солженицын прислушается

к их советам, а также вы-

разит свое отношение к по-

литическим провокациям

враждебной западной про-

паганды, связанным с его

именем. Однако все поведе-

ние Солженицына на засе-

дании секретариата носило

подчеркнуто демагогиче-

ский характер. Сославшись

на «нехватку времени»,

Солженицын отказался оз-

накомиться с высказывани-

ями антисоветской зару-

бежной печати, воздающей
хвалу его письму. Вместо

этого он в ультимативном

тоне настаивал на немед-

ленной публикации его но-

вой повести «Раковый кор-

пус», которая в идейном от-

ношении, как отмечалось на

секретариате, нуждалась в

существенной переработке.
А затем пытался вступить

в своеобразный торг с сек-

ретариатом относительно

того, на какие «уступки» он

согласен будет пойти, если

секретариат выполнит его

требования.

25 ноября 1967 года

Секретариат правления Со-

юза писателей послал

А. Солженицыну письмо, в

котором просил его сооб-

щить, намерен ли он все же

тем или иным способом вы-

сказать свое отношение к

непрекращающейся антисо-

ветской шумихе вокруг его

имени. Последовал ответ,

размноженный опять-таки

во многих экземплярах, из

коего следовало, что Сол-

женицын и впредь намерен

использовать «обществен-

ное мнение» Запада, как

инструмент давления на

Союз писателей.

На этих позициях А. Сол-

женицын оставался и на

последовавших затем лич-

ных с ним беседах в секре-

тариате.

В апреле 1968 года сно-

ва во множестве копий

А. Солженицын разослал

еще два письма, в которых

высказывает деланную тре-

вогу относительно предсто-

ящей публикации «Раково-
го корпуса» в реакционней-
ших издательствах Запада

и лицемерно возлагает мо-

ральную ответственность за

это на Секретариат правле-

ния Союза писателей

СССР. Кстати, на этот раз

адресаты Солженицына по-

лучили и приложение к

письму — запись заседа-

ния секретариата, сделан-

ную им самим, сделанную

тенденциозно, крайне не-

объективно, с таким рас-

четом, чтобы создать вы-

годное для него представ-

ление о характере и тоне

обсуждения. Запись эта, ра-;

зумеется, тут же была

включена в реестр антисо-і

ветских материалов и пуще-

на в оборот буржуазной
пропагандой.

Раздувая провокацион-

ную шумиху воіфуг повести

«Раковый корпус», враж-

дебные нам радиоцентры

вЗяли на вооружение еще

один «документ», именуе-

мый ими «открытым пись-

мом В. Каверина». Пре-

вратно толкуя ряд событий

нашей литературной жизни

последних лет, В. Каверин
,в том же . духе, что и

А. Солженицын в своей

расііространениой на Запа-

де записи, извращает отно-'

шенце некоторых членов

секретариата к изданию по-

вести «Раковый корпус».

Нет ііужды разбирать
это письмо в подробностях.

. Достаточно сказать, . что,

слушая его чуть ли не еже-

дневно' в Исполнении зару-

бежных «голосов», В. Каве-

рин не счел нужным вы-

ступить против этого враж-

дебного нам «хора».

Письмо А. Солженицына
было написано в апреле

с. Г., когда, по словам са-

мого же автора, на Западе

в разных изданиях уже на-

чалось печатание отрывков

из' «Ракового корпуса». Яс-

но — и Солженицыну преж-

де всего, — что публикация
письма ничего не могла из-

. менить. Тем более, что в

нем высказывалась по суще-

ству лишь забота о том, что- .

бы издатели, не дай бог, в

спешке не исказили текста

повести. А против исполь-

зования его имени и его

произведений в антисовет-

ских целях А. Солженицын
не протестовал.

Хотелось надеяться, что

А. Солженицын наконец

осознает необходимость вы-

ступить с резким протестом

против действий зарубеж-
ных издательств, отмежует-

ся от непрошеных «опеку-

нов», во всеуслышание за-

явит о нежелании иметь

что-либо общее с провока-

торами-недругами нашей

страны. Но Солженицын
этого не сделал.

Не сделал он этого и пос-

ле того, как ряд зарубеж-
ных издательств, продолт

жая разжигать антисовет-

ские страсти, объявили не-

давно о том-, что они ГОТОг

вятся опубликовать с\че

одно произведение А. Сол-

женицына — «В круге пер-

вом», — содержащее злост-

ную клевету на наш обще-

ственный .строй. Стало

окончательно ясно, что

А. Солженицына вполне

устраивает роль, отведен-

ная ему нашими идейны іи

недругами, и что он готов

выражать протесты, лишь

подобные публикуемому се-

годня.

Писатель А. Солженицын
мог. бы- свои литературные

способности целиком отдать

Родине, а не ее злопыхате-

лям. Мог бы, но не поже-

лал. Такова горькая исти-

на. Захочет ли А. Солжени-

цын > найти выход из этого

тупика, зависит прежде

всего от него самого.

История возложила на

советских писателей боль*

шую и благородную ответ-

ственность глашатаев пере-

довых идей века, идей ком-

мунизма, борцов за социаль-

ные, духовные ценности, за-

воеванные- социалистиче-

ским строем. Это ответст-

венность перед историей,
обществом, собственным та-

лантом, который расцветает

только в служении большой

цели, в служении народу.

Это ответственность челове-

ка, чувствующего себя в

современном мире не сто-

ронним наблюдателем или

брюзжащим нигилистом, а

бойцом за коммунистиче-

ские идеалы.

Решения апрельского

Пленума ЦК КПСС еще раз

напоминают каждому ра-

ботнику идеологического

фронта, что живем мы в не-

легкое время, что острие

главного удара врага на-

правлено сейчас именно

против духовных ценностей

социализма.

Когда мы окидываем

мысленным взором все, что

сделано нашей литературой
за годы Советской власти, и *

размышляем о новых зада-

чах, стоящих перед нею, мы

отчетливо видим — сделано

много. Нужного, полезного

Для народа и с благодарно-
стью принятого, высоко оце-

ненного народом. Создана

новая, высокоидейная и вы-

сокохудожественная литера-

тура социалистического реа-

лизма, творческие возмож-

ности которого неисчерпае-

мы. Не обольщаемся: были

на сложном, трудном пути

нашей литературы и огорчи-

тельные неудачи. Но писа-

тели Страны Советов всегда

оставались с народом, с пар-

тией, вместе с ними прошли

через все испытания, вме-

сте, пойдут и в новые сраже-

ния за торжество коммуни-

стических идей, за мирны!

труд на всей планете, ва

подлинную свободу для

всего человечества.
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